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Завършилите специалността се реализират като преводачи, журналисти в печатни медии, телевизии, радио и интернет издания, 

служители в български и чуждестранни фирми, банки и търговски организации, научни работници, университетски преподаватели, 

служители в държавната и европейската администрация, експерти и консултанти към компании и неправителствени организации.

1. Насоченост, образователни цели

2. Обучение (знания и умения, необходими за успешна професионална дейност; общотеоретична и специална подготовка и др.)

Студентите в специалността "Балканистика" придобиват всички професионални умения, характерни за филологическите специалности с 

чужд език, но с три основни езика. Румънският, албанският и гръцкият език се изучават равнопоставено, като студентите имат 

възможност да допълнителна специализация в един от езиците чрез избираеми предмети. Сериозното чуждоезиково обучение е 

съчетано със задълбочени познания по роден език и отлична езикова култура. Познаването на историческото и културното развитие на 

Балканския полуостров в европейски контекст дава възможности да се развият умения за политически, социален и културен анализ.

4. Професионална реализация

3. Професионални компетенции

Специалност: Балканистика

Обучението в специалността "Балканистика" е комплексно и съчетава няколко типа дисциплини. Филологическият комплекс включва 

въвеждащи общотеоретични предмети, изучаване на езиците от балканския езиков съюз (освен българския, също румънския, гръцкия и 

албанския) и съответните литератури, древни езици и историческа лингвистика, специализирани съпоставителни дисциплини. 

Историческата линия проследява развитието на Балканския полуостров от Античността до наши дни. Културологичната група предмети 

представя духовния аспект в развитието на балканските народи - религии, култове, писменост, обичаи. 

Студентите в специалността "Балканистика" се дипломират като магистри след средно образование с оглед на петгодишния курс на 

следване  и комплексната програма. Тяхното обучение има теоретичен и приложен аспект. Наред с базови филологически, исторически и 

културологични познания, те овладяват практически три балкански езика и придобиват умения за тяхното прилагане. Специалността 

дава възможност за формиране на широка обща култура за развитието и съвремието на Балканите и придобиване на специализирани и 

задълбочени познания в изучаваните балкански езици, литератури и култури.



Съгласно Националната класификация на професиите и длъжностите в Република България 

и Европейската класификация на уменията, компетентностите, квалификациите и професиите

231 Преподаватели по литература във висши училища (Код по ESCO 2310.1.40)

231 Преподаватели по лингвистика във висши училища (Код по ESCO 2310.1.23)

2330 Учител по нови езици, прогимназиален/гимназиален етап (Код по ESCO 2330.1.12)

264 Писатели, журналисти и езиковеди (Код по ESCO 264)

2642 Журналисти (Код по ESCO 2642)

2641 Писатели (Код по ESCO 2641)

2643 Писмени преводачи, устни преводачи и други езиковеди (Код по ESCO 2643.2, 2643.3, 2643.4, 2643.6)

422 Персонал, информиращ клиенти (Код по ESCO 422)

4221 Консултанти и служители в пътнически агенции (Код по ESCO 4221)

4222 Оператори в контактни центрове (Код по ESCO 4222)

4225 Служители, обслужващи запитвания на клиенти (Код по ESCO 4225)

4229 Персонал, информиращ клиенти (Код по ESCO 4229)
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1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 11 12

1 Е З 0 1 Общо езикознание З 1 5 150 45 30 75 3+2 и
2 Т З 0 2 Теория на литературата З 1 5 150 45 30 75 3+2 и
3 Ф З 0 3 Антична история З 1 2 60 30 0 30 2+0 и
4 Т З 0 4 Антична литература З 1 3 90 30 0 60 2+0 и
5 К З 0 5 Старобългарски език З 1 6 180 45 30 105 3+2 ки
6 Е З 0 6 Румънски език 1 част З 1 9 270 0 120 150 0+8 то
7 Е З 0 5 Социолингвистика З 2 2 60 30 0 30 2+0 и
8 Е З 0 8 Съвременни лингвистични теории З 2 2 60 30 0 30 2+0 и
9 Ф З 0 9 История на Византия З 2 2 60 30 0 30 2+0 и

10 К З 1 0 Старобългарска литература З 2 3 90 45 0 45 3+0 ки
11 Е З 1 1 Старогръцки език З 2 5 150 45 30 75 3+2 и
12 Е З 1 2 Албански език 1 част З 2 9 270 0 120 150 0+8 то
13 Е З 1 3 Румънски език 2 част З 2 5 150 0 60 90 0+4 то

14 Е З 1 4 Културна антропология на балканските народи 1 част З 3 2 60 30 0 30 2+0 то

15 Ф З 1 5 Средновековна балканска история З 3 2 60 30 0 30 2+0 и
16 Л З 1 6 Литература на Българското възраждане З 3 3 90 45 0 45 3+0 и
17 Ф З 1 7 Латински език З 3 4 120 30 30 60 2+2 и

2

ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ ДИСЦИПЛИНИ

СЛЛ10010625

Наименование на учебната дисциплина
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Специалност Балканистика Магистър след средно образование
код на спец. за випуска, започнал през зимен/летен семестър на 2025/26 уч. година 
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18 Е З 1 8 Новогръцки език 1 част З 3 9 270 0 120 150 0+8 то
19 Е З 1 9 Албански език 2 част З 3 5 150 0 60 90 0+4 то
20 Е З 2 0 Румънски език 3 част З 3 5 150 0 60 90 0+4 то

21 Е З 2 1 Културна антропология на балканските народи 2 част З 4 2 60 30 0 30 2+0 ки

22 Е З 1 8 Ареална лингвистика З 4 2 60 30 0 30 2+0 и
23 Ф З 2 3 Нова балканска история З 4 2 60 30 0 30 2+0 и
24 Л З 2 4 Нова българска литература З 4 3 90 45 0 45 3+0 и
25 Е З 2 5 Румънска литература 1 част З 4 3 90 45 0 45 3+0 ки
26 Ф З 2 6 Новогръцки език 2 част З 4 6 180 0 60 120 0+4 то
27 Е З 2 7 Албански език 3 част З 4 6 180 0 60 120 0+4 то
28 Е З 2 8 Румънски език 4 част З 4 6 180 0 60 120 0+4 то
29 Е З 2 9 Индоевропейско езикознание 1 част З 5 6 180 30 15 135 2+1 ки
30 Ф З 2 5 Съвременна балканска история З 5 2 60 30 0 30 2+0 и
31 Д З 2 6 Южнославянски литератури З 5 0 60 30 0 30 2+0 прод
32 Е З 3 2 Румънска литература 2 част З 5 4 120 45 0 75 3+0 и
33 Ф З 3 3 Новогръцки език 3 част З 5 6 180 0 60 120 0+4 то
34 Е З 3 4 Албански език 4 част З 5 6 180 0 60 120 0+4 то
35 Ф З 3 5 Румънски език 5 част З 5 6 180 0 60 120 0+4 то
36 Е З 3 6 Индоевропейско езикознание 2 част З 6 4 120 30 15 75 2+1 и
37 Д З 3 7 Южнославянски литератури З 6 3 60 30 0 30 2+0 и
38 Б З 3 3 Съвременен български език 1 част З 6 3 90 30 15 45 2+1 то
39 Ф З 3 4 Религии и култове на Балканите 1 част З 6 2 60 30 0 30 2+0 то
40 Е З 4 0 Албанска литература 1 част З 6 3 90 45 0 45 3+0 ки
41 Ф З 4 1 Новогръцки език 4 част З 6 5 150 0 60 90 0+4 то
42 Е З 4 2 Албански език 5 част З 6 5 150 0 60 90 0+4 то
43 Е З 4 3 Румънски език 6 част З 6 5 150 0 60 90 0+4 то



44 Е З 4 4 Балканско езикознание 1 част З 7 4 120 30 15 75 2+1 ки
45 Б З 4 5 Съвременен български език 2 част З 7 3 90 30 15 45 2+1 и
46 Ф З 4 0 Религии и култове на Балканите 2 част З 7 2 60 30 0 30 2+0 ки
47 Е З 4 1 Албанска литература 2 част З 7 4 120 45 0 75 3+0 и
48 Ф З 4 2 Новогръцка литература 1 част З 7 3 90 45 0 45 3+0 ки
49 Ф З 4 7 Новогръцки език 5 част З 7 4 120 0 60 60 0+4 то
50 Е З 4 8 Албански език 6 част З 7 4 120 0 60 60 0+4 то
51 Е З 4 9 Румънски език 7 част З 7 6 180 0 60 120 0+4 и
52 Е З 5 0 Балканско езикознание 2 част З 8 4 120 30 15 75 2+1 и
53 Е З 5 1 Палеобалкански езици З 8 4 120 45 0 75 3+0 и
54 Е З 4 7 Сравнително балканско литературознание 1 част З 8 4 120 30 15 75 2+1 ки
55 Ф З 4 8 Новогръцка литература 2 част З 8 4 120 45 0 75 3+0 и
56 Ф З 4 9 Новогръцки език 6 част З 8 5 150 0 60 90 0+4 то
57 Е З 5 3 Албански език 7 част З 8 7 120 0 60 60 0+4 и
58 Е З 5 4 Сравнително балканско литературознание 2 част З 9 5 150 30 15 105 2+1 и
59 Ф З 5 5 Балканските култури и Европа 1 част З 9 4 120 45 0 75 3+0 ки
60 Ф З 5 4 Османската култура и Балканите З 9 2 60 30 0 30 2+0 и
61 Ф З 5 7 Новогръцки език 7 част З 9 7 210 0 60 150 0+4 и
62 Ф З 5 8 Балканските култури и Европа 2 част З 10 3 90 45 0 45 3+0 ки

1 Ф И 5 9 Спорт 1 част И 1 0 60 0 30 30 0+2 прод
2 Ф И 6 0 Спорт 2 част И 2 2 60 0 30 30 0+2 и
3 Ф И 6 1 Западен език 1 И 9 4 120 0 30 90 0+2 и
4 Ф И 6 2 Западен език 2 И 10 4 120 0 30 90 0+2 и
5 Р И 6 3 Руски език 1 И 9 4 120 0 30 90 0+2 и

ИЗБИРАЕМИ ДИСЦИПЛИНИ - езикови, общофилологически* и интердисциплинарни**. Избраните дисциплини трябва да носят минимум 28 кредита: 2-ри семестър – 2 
кредита; 8-и семестър – 2 кредита, 9-и семестър - 12 кредита, 10-и семестър - 12 кредита). Избираемите дисциплини се обявяват в началото на всеки семестър. Курсовете, посещавани по 
програма Еразъм + се признават като избираеми дисциплини.



6 Р И 6 4 Руски език 2 И 10 4 120 0 30 90 0+2 и
7 Е И 6 5 Румънски език специализиран 1 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
8 Е И 6 6 Румънски език специализиран 2 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
9 Е И 6 7 Албански език специализиран 1 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и

10 Е И 6 8 Албански език специализиран 2 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
11 Е И 6 9 Новогръцки език специализиран 1 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
12 Е И 7 0 Новогръцки език специализиран 2 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
13 И И 7 1 Балкански език извън изучаваните 1 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и
14 И И 7 2 Балкански език извън изучаваните 2 И 9, 10 4 120 0 30 90 0+2 и

15 И И 7 3 Литература и философия И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
16 И И 7 4 Литературата и другите изкуства И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
17 И И 7 5 Поетика и наратология И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
18 И И 7 6 Античността и нейното наследство И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
19 И И 7 7 Световна литература И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
20 И И 7 8 Литературна антропология И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
21 И И 7 9 Социолингвистика И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
22 И И 8 0 Електронно обучение - разработване на ресурси И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
23 И И 8 1 Проблеми на съвременната лингвистика И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
24 И И 8 2 Историческа лингвистика И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и
25 Ф И 8 3 Психология и философия И 8, 9,10 2 60 30 0 30 2+0 и 
26 Ф И 8 4 История и култура на Балканите И 8, 9, 10 2 60 30 0 30 2+0 и 
* Всеки семестър се предлагат конкретни курсове в рамките на посочените тематични области
** Студентите могат да изберат курсове, предлагани в други факултети на СУ

1 Е Ф 8 5 Превод от балкански език Ф 10 4 120 0 60 60 0+4 и
ФАКУЛТАТИВНИ ДИСЦИПЛИНИ – няма задължителен минимум



2 Е Ф 8 6 Балкански език извън изучаваните 3 Ф 10 2 60 0 30 30 0+2 и

3. В Ф 8 7 Български език като чужд* Ф 1 0 120/240 0 60 60 0+4 прод
4. В Ф 8 8 Български език като чужд Ф 2 8 120/240 0 60 60 0+4 и
5. В Ф 8 9 Български език като чужд Ф 3 0 120/240 0 60 60 0+4 прод
6. В Ф 9 0 Български език като чужд Ф 4 8 120/240 0 60 60 0+4 и

* За чуждестранните студенти дисциплината е задължителна.

11 Ф Б 9 1 Проектен мениджмънт Ф 1-8 сем 2 60 30 0 0 30 2+0 и
12 Ф Б 9 2 Технологии на бъдещето Ф 1-8 сем 2 60 30 0 0 30 2+0 и
13 Ф Б 9 3 Управление на екипи Ф 1-8 сем 2 60 30 0 0 30 2+0 и 

1
2
3
4

5 юли
10 юли ноември

№

ноември

ФАКУЛТАТИВЕН МОДУЛ Предприемачество (Проектно управление и информационни технологии)

Декан:.....................................Учебният план е приет с решение на ФС № 6 от 10.06.2025 г.

Писмен държавен изпит по специалността

Общ брой кредити: 15

Магистърска дипломна работа

Начин на дипломиране Втора държавна 
сесия

Първа държавна 
сесия ECTS кредити 

ДИПЛОМИРАНЕ
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Задължителни 
дисциплини 40

5 30 6 39
0 28 7 40
5 30 7 36
0 30 8 33
0 30 6 37
5 30 8 39
0 30 8 30
0 28 6 18
0 18 3 45 3 1 31

80 25
7

60

мин. избираеми 
дисциплини

0 0 0 30 2 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 30 2 1 90 12 3 90 12 4 24
0

28 9

учебни практики    

Общо: 40
5

30 6 42
0

30 8 40
5

30 7 36
0

30 8 33
0

30 6 37
5

30 8 39
0

30 8 33
0

30 7 27
0

30 6 13
5

15 5       

34
20 28
5

69

Софийски университет "Св. Климент Охридски"
Справка - извлечение от учебен план 

Специалност Балканистика Магистър след средно образование
форма на обучение: редовна форма на обучение продължителност на обучение: 10 /десет/ семестъра

ОбщоXII
Натовареност,  ECTS-кредити и оценки по семестри
ІV XIV VI VII VIII IX X 

Вид 
заетост

I IІ IІІ 

Декан:.....................................Учебният план е приет с решение на ФС № 6 от 10.06.2025 г.

Начин на дипломиране

Писмен държавен изпит по специалността
Магистърска дипломна работа 300

Магистър-филолог по балкански езици и култури
Придобита професионална квалификация:  

ECTS - кредити

5
10 юли

Първа държавна   
сесия
юли

15Общ брой кредити:  

Брой часове за 
подготовка

150

Втора държавна сесия

ноември
ноември


